zazn. ¢.: 301272025

Mandatna zmluva
uzatvorena podl'a § 566 a nasl. zakona €. 513/1991 Zb.
Obchodny zakonnik v zneni neskorsich predpisov (d'alej len ,,O0bchodny zakonnik")

(d'alej len ,Zmluva®)
Clanok I. Zmluvné strany

Mandant:

Mesto Tisovec

sidlo: Nam. Dr. V. Clementisa 1/1, 980 61 Tisovec
Statutarny zastupca: Bc. Jan Vengrin, MBA, primator mesta
1¢0: 00319155

DIC: 2021230497

IC DPH: neplatca DPH

Bankové spojenie: Slovenska sporitelfia, a. s.

IBAN: SK26 0900 0000 0052 0380 6453

Kontaktné udaje: tel.: 0903 905 563, e-mail: jan.vengrin@tisovec.com
internetova stranka: www.tisovec.sk

Mandatar:

GRYPHON s. r. 0.

sidlo: Slov. nar. povstania 482/18, 059 01 Spisska Bela

Statutarny zastupca: Ing. Sylvia Slavkovska, konatel'ka spoloCnosti

1CO: 54783194

DIC: 54783194

IC DPH: neplatca DPH

Bankové spojenie: Slovenska sporiteliia, a.s.

IBAN: SK26 0900 0000 0052 0380 6453

Kontaktné udaje: tel.: 0944 167 675, e-mail: sylvia.slavkovska@gryphon.sk

(,mandant" a ,mandatar" sa budu d'alej v texte Zmluvy oznacovat’ jednotlivo aj ako ,zmluvna strana"
a spoloCne aj ako ,zmluvné strany" v prisluSnom gramatickom tvare)

Clanok II.
Predmet zmluvy

Predmetom zmluvy je zabezpedit' vykon externého manaZmentu projektu:

~Externy manaZment projektu ,Revitalizacia Tisovskej St'avice", finanéne podporeného

z prostriedkov Planu obnovy a odolnosti SR :

Cislo Zmluvy o poskytnuti prostriedkov mechanizmu na podporu obnovy a odolnosti: 119/2024/1.8
Nézov projektu: Revitalizacia ,Tisovskej Stavice"

Kod projektu: 05101-18-V01-00049

Nazov investicie: Investicia 1: Adaptacia regidnov na klimaticki zmenu s dérazom

na zadrZiavanie vody, ochranu prirody a rozvoj biodiverzity

Nazov komponentu: Komponent 5 - Adaptacia na zmenu klimy

Vykon externého manazmentu projektu predstavuje vykon Cinnosti v zmysle Vyzvy na predioZenie

cenovej ponuky zo dila 10.02.2025 a cenovej ponuky zo dha 20.02.2025, ktora je neoddelitelnou
prilohou &. 1 tejto zmluvy.
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Sluzby externého manazmentu projektu (dalej aj ,EPM") v dohodnutom rozsahu do 480
normohodin budl zahriat’ riadenie celého projektu, t. j. cez fyzick( realizaciu a implementaciu az
do celkového ukoncenia projektu:

3.1. komplexné zabezpecenie projektovej stranky s dorazom na véasné plnenie povinnosti,
vyplyvajucich z podmienok zmluvy o poskytnuti PPM, kontrolovanie postupu prac v zmysle
harmonogramu projektu, zabezpecenie komunikacie s dodavatel'mi a Vykonavatel'om;

3.2. zabezpecenie naplfiania meratelnych ukazovatelov projektu, implementacia projektu v silade so
zmluvou o PPM, stvisiacimi metodickymi predpismi a platnymi pravnymi predpismi SR a EU;

3.3. zabezpecenie publicity projektu, dohlad nad dodrziavanim vsetkych podmienok publicity,
vyplyvajlcich prijimatel'ovi zo zmluvy o poskytnuti prostriedkov mechanizmu;

3.4. komplexné zabezpecenie monitorovania — procesu tvorby a predkladania monitorovacich sprav
pocas realizacie projektu;

3.5. komplexné zabezpecenie finan¢nej stranky — procesu podavania Ziadosti o platbu: financné
riadenie projektu v sulade so zmluvou o poskytnuti prostriedkov mechanizmu a sivisiacimi
metodickymi predpismi a platnymi pravnymi predpismi SR a EU, zabezpecenie ¢erpania rozpoctu
v stlade s pokrokom v implementécii projektu a dosahovanymi ukazovatel'mi;

3.6. zabezpecenie komunikacie s Vykondvatelom v oblasti finanCnych vztahov vyplyvajticich zo zmluvy
o poskytnuti prostriedkov mechanizmu, priprava a v€asné predloZenie Ziadosti o platbu vratane
podpornej dokumentacie, zabezpelenie opravnenosti vydavkov prijimatela v sulade s
podmienkami opravnenosti.

Zmluvné strany zavazne vyhlasujl, Zze dohodnuty pocet normohodin v rozsahu: 480 normohodin na
realizaciu predmetu zmluvy uvedeny v bodoch 3.1. az 3.6. Zmluvy je koneény a zavézny pre obidve
zmluvné strany.

Clanok III.
Prava a povinnosti mandatara

Mandatar je povinny pri pineni zmluvy postupovat’ s odbornou starostlivostou v zaujme mandanta,
podla platnych ustanoveni tejto Zmluvy.

Cinnost, na ktort sa mandatar zaviazal je povinny plnit’ podla pokynov mandanta a v stilade s jeho
zaujmami, ktoré mandatdr pozna, alebo musi poznat. (§567 ods. 2 Obchodného zékonnika)

Mandatar je povinny oznamit’ mandantovi vSetky informacie potrebné k plneniu zmluvy a vsetky
okolnosti, ktoré zistil pre zariad'ovani zaleZitosti a ktoré m6zu mat’ vplyv na zmenu pokynov mandanta.

Od pokynov mandanta sa mdze mandatar odchylit' len ak je to nalichavo nevyhnutné v zaujme
mandanta a mandatar neméze vcas dostat’ jeho suhlas. Na odchylku od pokynov mandanta podla
prechadzajlcej vety je mandatar povinny mandanta bezodkladne pisomne upozornit'.

Mandatéar nezodpovedéd za vady v dokoncenej a mandantovi odovzdanej praci, ak tieto vady boli
sposobené pouzitim podkladov, informacii a veci odovzdanych mandatdrovi k spracovaniu od
mandanta.

Mandatar je povinny odovzdat mandantovi bez zbyto¢ného odkladu, na zaklade pisomnej vyzvy
mandanta podklady, ktoré od neho prevzal pri zaiatku a pocas plnenia zmluvy. Bez pisomne vyzvy je
tak mandatar povinny urobit’ pri pred¢asnom ukon¢eni zmluvného vztahu.

V pripade, ak mandatar zisti pri zabezpecovani veci prekazky, ktoré znemoziuju riadne pinenie,
uskutocnenie cinnosti a pravnych ukonov dohodnutym spdsobom, oznami to okamZite pisomne
mandantovi, s ktorym sa dohodne na odstraneni tychto prekazok. V pripade, ak sa strany nedohodn(
na odstraneni prekazok, resp. na zmene zmluvy v lehote 30 dni od dorucenia ozndmenia mandantovi,
je mandatar opravneny vypovedat’ zmluvu v zmysle a za podmienok ustanoveni § 575 Obchodného
zakonnika. Naroky mandatara sa v tomto pripade uplatnia podla ustanoveni § 575 ods. 4 Obchodného
zakonnika.
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11.

12.

Mandatar je povinny zachovavat’ mi¢anlivost’ o vsetkych Udajoch, ktoré st obsiahnuté v projektovych,
technickych a realizanych podkladoch alebo o inych skutoc¢nostiach, s ktorymi pride pri plneni tejto
zmluvy do styku. Tieto Gdaje st mandantom povaZované za predmet obchodného tajomstva v zmysle
ust. § 17 Obchodného zakonnika.

Napriek vyssie uvedenej Casti 8) tohto ¢lanku, mandant podpisom tejto zmluvy udel'uje mandatarovi
stihlas uviest’ nazov, resp. obchodné meno mandanta a nazov projektu uvedeny v tejto zmluve do
referenénej ponuky mandatara, ktord slizi vylucne na propagaciu mandatara vodi d'alsim osobam.

Mandatar je povinny strpiet’ vykon kontroly/auditu stvisiaceho s plnenim predmetu Zmluvy kedykol'vek
pocas platnosti a Gcinnosti Zmluvy o poskytnuti PM Planu obnovy a odolnosti SR, kéd projektu: 05101-
18-V01-00049 a to opravnenymi osobami na vykon tejto kontroly/auditu a poskytnit im vdetku
potrebnu sucinnost.

Mandatar je povinny zariadit’ Zmluvou viazané zaleZitosti osobne. Ak tuto povinnost’ porusi, zodpoveda
za Skodu tym spbsobent mandantovi.

Mandatar nema narok na preddavok v zmysle ustanoveni § 571 ods. 2), veta druhd Obchodného
zakonnika.

Clanok 1v.
Prava a povinnosti mandanta

Mandant je povinny odovzdat riadne a v€as Uplné, pravdivé a prehladné informacie, ktoré si
nevyhnutne potrebné k vecnému plneniu Zmiuvy, pokial’ z ich povahy nevyplyva, Ze ich ma zabezpe&it
mandatar v rdmci svojej ¢innosti. Mandant je povinny riadne a véas (v pisomne dohodnutom termine)
odovzdat’ mandatarovi vSetok material v listinnej a elektronickej forme, ktory je potrebny k riadnemu
plneniu Zmluvy.

Mandant je povinny vytvorit’ riadne podmienky pre ¢innost mandatara a poskytovat mu v priebehu
pinenia Zmluvy dalSiu nevyhnutni sicinnost.

Mandant je povinny mandatarovi za Cinnost’ uskuto¢nen( v silade s touto Zmluvou vyplatit’ odmenu
vo vyske a spdsobom uvedenym v Clanku V. tejto Zmluvy.

Clanok V.
Odplata a platobné podmienky

Odplata za plnenie predmetu Zmluvy je stanovena dohodou zmluvnych stran podla § 3 zakona ¢&.
18/1996 Z. z. o cenach v zneni neskorSich predpisov a vyhlasky MF SR, ktorou sa vykonava zakon ¢&.
18/1996 Z. z. 0 cenach v zneni neskorsich predpisov.

Celkova odplata za (piné, v€asné a so Zmluvou siladné pinenie predmetu zmluvy a slvisiace Cinnosti
podla Clanku II. tejto Zmluvy je dohodnuta nasledovne:

ODPLATA CELKOM: 11 760,00 € (slovom jedenast'tisicsedemstosest'desiat EUR)

Dohodnuté cena osobohodiny v ramci dohodnutych normohodin podfa bodu 4. Clénku II. Zmluvy:
24,50€ (slovom dvadsat’Styri EUR a pat'desiat centov/osobohodina)

Odplata je koneCna, mandatar nie je platcom DPH. Zmena ceny Diela nie je pripustna ani pri zmene
zakonnej sadzby DPH a/alebo inych oficialne Statom vyhlasenych zmenach cien a ani pri zvyseni ceny
prace.

V celkovej odplate st zahrnuté vsetky naklady mandatara spojené s vykonom predmetu zmluvy,
vratane administrativnych nakladov stvisiacich s ¢innostou mandatara.
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Celkova odplata zahfiia vSetky cestovné néklady spojené v slvislosti s ¢innostou mandatéara podla
tejto Zmluvy.

K dprave odplaty dohodnutej podla bodu 2. tohto &lanku z dévodu zmeny rozsahu Einnosti
mandatara méze dojst’ len formou pisomného dodatku k Zmluve.

Mandant si vyhradzuje prévo jednostranne primerane kratit' odplatu podia bodu 2. tohto &lanku
v pripade, Ze mandatar plnenia uvedené v predmete zmluvy nevykona v celom rozsahu a/alebo
plnenie nevykond vcas a/alebo plnenie nevykona v sllade so Zmluvou a/alebo pinenie nevykond
odborne, ¢o mandatér vyslovne reSpektuje. Pripadné kratenie odplaty musi byt podloZené
objektivnym hodnotenim a pisomnym oznamenim s moZnostou vyjadrenia sa mandatara.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze mandant bude poskytovat’ mandatarovi odplatu priebeZne,
v mesacnych platbach, vrozsahu zrealizovaného plnenia predmetu zmluvy mandatarom
v prislusnom kalendarnom mesiaci, az do vyplatenia celkovej odplaty uvedenej v bode 2. tohto
clanku.

Rozsah Ciastkového a priebezného pinenia predmetu zmluvy bude mandatar evidovat’ v
mesacnom vykaze cinnosti, v ktorom polozkovite uvedie zrealizovant ¢innost/ukony vratane poctu
potrebnych osobohodin. Mandatar vykaz Cinnosti predkladé mandantovi spolu s faktirou podia bodu
10. tohto clanku.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze odplata podl'a bodu 8. tohto Clénku bude uhradzana na zaklade faktur,
ktoré bude vystavovat mandatar vidy po skonceni kalenddrneho mesiaca, v ktorom uskutoéfioval
pinenie ¢innosti podla tejto Zmluvy. Vystavend faktira musi byt’ stladné s vykazom &innosti, ktory
tvori prilohu faktdry.

Zmluvné strany dojedndvaja splatnost’ faktury vystavenej mandatarom na 30 dni od ich dorudenia
mandantovi.

Platba bude realizovana bezhotovostnym prevodom na Uéet mandatéra uvedeny v Clanku I Zmluvy.

Faktira musi obsahovat’ (daje v stlade s touto Zmluvou a platnou pravnou Upravou. V pripade, Ze
faktdra nebude obsahovat’ predpisané naleZitosti, mandant je opravneny vratit' ju mandatarovi na
prepracovanie. Lehota splatnosti v takomto pripade neplynie. Driom doruCenia novej opravenej
faktiry objednavatelovi zacne plyniit’ nova 30 driova lehota splatnosti.

Z celkovej ceny nie su hradené vydavky slvisiace so zabezpelenim informovanosti a publicity
projektu, ako su vydavky na informacné tabule, propagacné materidly a d'alSie vydavky spojené s
povinnou publicitou projektu.

Clanok VI.
Doba trvania zmluvy (zmluvného vzt'ahu), sposoby ukonéenia

ZaCiatok plnenia zmluvy je podmieneny zaslanim vyzvy mandanta mandatirovi na zacatie
poskytovania sluzieb podla bodu 2. a 3. Clanku II. tejto Zmluvy. UkoncCenie pinenia zmiuvy je
podmienené predlozenim zaverecnej Ziadosti o platbu a zavere¢nej monitorovacej spravy projektu.

Tento zmluvny vztah mdze byt pred uplynutim doby uvedenej v bode 1. tohto &lanku ukonéeny:

2.1, Obojstrannou vzéjomnou dohodou a to len pisomnou formou s tym, Ze platnost’ zmluvy kond&i
driom uvedenym v tejto dohode;

2.2. Pisomnou vypovedou pri porudeni zavédzkov prijatych touto Zmluvou, to znamend, ak
ktorakol'vek zo zmluvnych stran porusi svoje povinnosti aj napriek tomu, Ze bola k ich plneniu
pisomne vyzvana a na moznost' vypovede upozornena.
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2.3. Pri vypovedi podanej mandantom sa zmluvné strany vylucne av celom rozsahu spravuju
ustanoveniami § 574 Obchodného zakonnika.

2.4. Pri vypovedi podanej mandatédrom sa zmluvné strany vylucne a v celom rozsahu spravuju
ustanoveniami § 575 Obchodného zakonnika.

S poukazom na ustanovenia § 263 Obchodného zakonnika, sa zmluvné strany, v rAmci pripustnej
zmluvnej vol'nosti, dohodli na vyluke moznosti ukoncit' zmluvny vztah odstipenim od zmluvy podla
Oddielu 1, dielu VIII Obchodného zakonnika.

] €lanok VII.
Uroky z omeskania a zmluvné pokuty

V pripade, Ze mandatar zvlast’ hrubym spdsobom porusi svoje povinnosti vyplyvajlice z tejto Zmluvy,
je povinny zaplatit’ mandantovi zmluvna pokutu vo vySke 0,05% zmluvnej ceny za kazdy defi trvania
omeskania spinenia si svojej povinnosti. Lehota pre vypocet zmluvnej pokuty zacne plynat’ diiom
dorucenia vyzvy mandanta na splnenie si tejto povinnosti, v ktorej mandant uvedie identifikaciu
nesplnenej povinnosti a datum, v ktorej mala byt povinnost’ splnena. Za nesplnen(i povinnost’ sa
nebude povaZovat povinnost, o ktorej mandatar nebol mandantom informovany podla bodu 3.
Clanku III. tejto Zmiuvy.

Za zvlast’ hrubé porusenie povinnosti mandatara pre Gcely bodu 1. tohto ¢élanku sa okrem omeskania
spinenia si svojej povinnosti povaZuje aj konanie v rozpore v v§eobecne—za'vvéznymi pravnymi
predpismi a/alebo konanie v rozpore s ustanoveniami bodu 1. a/alebo bodu 2. Clanku III Zmluvy.,
na ktoré bol pisomne upozorneny, a ktoré v primeranej lehote neodstranil.

Zaplatenim zmluvnej pokuty nie je pravo mandanta na nahradu skody dotknuté. Zmluvna pokuta je
dohodnuté ako kumulativha s nahradou $kody a zaroven ako zapocitatelna s nahradou skody, kedy
mandantovi vznikd narok na zaplatenie nahrady Skody len vo vyske, o ktor(i Skoda presahuje
zmluvnu pokutu, t. j. vo vyske rozdielu medzi vyskou Skody a vySkou zmluvnej pokuty.

Pre pripad nesplnenia Uhrady faktlry v lehote splatnosti je mandant povinny zaplatit mandatarovi
rok z omeskania vo vyske 0,05% z fakturovanej sumy za kazdy, i zacaty def omeskania.

Clanok VIIL.
Spoloc¢né a zaverecCné ustanovenia

Mandatar potvrdzuje, Ze sa v plnom rozsahu oboznémil s rozsahom a povahou predmetu zmluvy,
ktory je uvedeny v Clanku II Zmluvy, Ze si mu zname legislativne, administrativne, technické, casové
a iné podmienky na realizaciu predmetu zmluvy. Zarovei deklaruje Ze disponuje takymi persondlnymi
kapacitami a odbornymi znalostami, ktoré su k plneniu predmetu Zmluvy potrebné.

Zmluvné strany uzatvorili Zmluvu slobodne, vazne, Ziadna zo strdn nekonala v omyle, tiesni, &i za
napadne nevyhodnych podmienok. Zmiuvné strany si Zmluvu riadne precitali, porozumeli jej obsahu
a na znak suhlasu Zmluvu bez vyhrad podpisuju. Pravny (kon je urobeny v predpisanej forme,
prejavy vile sii hodnoverné, dostatocne zrozumitefné a zmluvna volnost’ zmluvnych strdn nie je
ni¢im obmedzena.

Zmluva je uzavretd ako vysledok verejného obstaravania na predmet zékazky: Externy manaZzment
projektu ,, Revitalizacia Tisovskej Stavice" v zmysle ZVO €. 343/2015 Z. z.

Uzavretie Zmluvy ajej znenie boli v zmysle ustanoveni Clanku 5 ods. 6), pism. c¢), pism. nn)
VSeobecne zadvéazného nariadenia Mesta Tisovec €. 1/2024, ktorym Mestské zastupitel'stvo v Tisovci
uréuje Zasady hospoddrenia a nakladania s majetkom mesta Tisovec schvalené Uznesenim
Mestského zastupitel'stva v Tisovci €.: 464/2025 diia 26. marca 2025, tcinného diia 27. marca 2026.
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15,

16.

Zmluva predstavuje UpInd dohodu medzi zmluvnymi stranami vo vztahu k predmetu tejto Zmluvy a
nahradzuje akékol'vek predchédzajlice Ustne alebo pisomné dojednania medzi zmluvnymi stranami
tykajice sa predmetu Zmluvy. Diiom uzavretia Zmluvy st zmluvné strany svojimi prejavmi véle
viazané,

Prava a povinnosti vyplyvajlce z tejto Zmluvy prechadzaji aj na pravnych nastupcov zmluvnych
stran.

Zmluvné strany sa zavazuji urovnat vSetky spory vzniknuté v slvislosti s touto Zmluvou
predovSetkym dohodou. Zmluvné strany sa zavéazujii reSpektovat vdetky pripadné podmienky
poskytovatela PM a pokial' bude potrebné upravit’ niektoré body Zmluvy, tak pristipia na takito
Zzmenu.

Tito Zmluvu je moZné menit’ a/alebo dopifiat’ vyluéne pisomnymi dodatkami podpisanymi obidvoma
zmluvnymi stranami.

Nadpisy su uvadzané len pre prehladnost a nemajd vplyv na vyklad tejto Zmluvy.

Ostatné vzt'ahy neupravené Zmluvou sa riadia prislusnymi pravnymi predpismi Slovenskej republiky,
najma Obchodnym zakonnikom, subsididrne zakonom ¢. 40/1964 Zb. Obéiansky zakonnik v platnom
zneni a d'alSimi sdvisiacimi pravnymi predpismi.

Mandant a mandatdr sthlasia s poskytnutim informécii podla zakona ¢. 211/2000 Z. z. o slobodnom
pristupe k informaciam a o zmene a doplneni niektorych zékonov (zakon o slobode informacii) v
platnom zneni.

Zmluvné strany v stvislosti s uzatvorenim a plnenim tejto Zmluvy budi spracivat’ aj osobné (daje
fyzickych os0b z prostredia druhej Zmluvnej strany uvedené v tejto Zmluve a ziskané v suvislosti s
pinenim tejto Zmluvy. Povinnost’ poskytnat’ ddaje prislusnych fyzickych osdb druhej Zmluvnej strane
vyplyva zmluvnym strandm z tejto Zmluvy. Ak by neboli poskytnuté, mohlo by to branit’ riadnemu a
v€asnému plneniu Zmluvy.

Osobné Udaje dotknutych 0sdb sa spracavaju v sulade s Nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady
(EU) 2016/679 (d'alej len ,,GDPR™) z 27. aprila 2016 o ochrane fyzickych os6b pri spractivani osobnych
idajov a o volnom pohybe takychto Gdajov, ktorym sa zrusuje smernica 95/46/ES (vieobecné
nariadenie o ochrane Udajov) a so zakonom €. 18/2018 Z. z. o ochrane osobnych (dajov a o6 zmene
a doplneni niektorych zékonov. Informacie o spractivani osobnych Gdajov su k dispozicii na webovom
sidle www.osobnyudaj.sk/informovanie ako aj vo fyzickej podobe v sidle prenajimatela. Na strane
najomcu je mozné kontaktovat' osobu zodpovedn( za osobné Udaje na zodpovednaosoba@sps-
sro.sk. Osobné ddaje zmluvnych stran, vyskytujlce sa v Zmluve, mézu byt pouZité na spracovanie
v informacnych systémoch Zmluvnych stran pre (cely slvisiace s touto Zmluvou s &m Zmluvné
strany vyjadruji svoj suhlas podpisom Zmluvy.

V rozsahu, v akom je potrebné Zmiuvu alebo nadvazujice podklady, vratane v nich uvedenych
osobnych ddajov fyzickych osob, evidovat' a uchovavat' na Ucely dariovej, i¢tovnej alebo podobnej
evidencie alebo tieto osobné tdaje inak spractvat’ na Ucely daiovych, uétovnych alebo podobnych
predpisov, napr. na Ucely dorucenia faktury prislusSnému zamestnancovi druhej Zmluvnej strany, je
zodpovedajlce uchovavanie a dalSie spracivanie osobnych Udajov nevyhnutné na splnenie
prislusnej zakonnej povinnosti zmluvnej strany [podia €l. 6 ods. 1 pism. ¢) GDPR].

Zmluvné strany spracuvaji uvedené osobné tdaje [podia Cl. 6 ods. 1 pism. f) GDPR], napr. za
Ucelom komunikacie s prisluSnymi zamestnancami druhej Zmluvnej strany suvisiacej s plnenim
zmluvy.

Zmluvné strany neposkytuji osobné udaje tretim osobam s vynimkou obvyklého predkladania
podkiadov a informdcii dafiovym, pravnym a odbornym poradcom a dafiovym Uradom a inym
prislusnym organom na zaklade povinnosti podia osobitnych pravnych predpisov. Dotknuté fyzické
osoby, ktorych osobné Udaje su spractivané, maju pravo na pristup k osobnym Gdajom o nich, pravo
na ich opravu, prdvo na vymazanie alebo obmedzenie spraclvania, pravo namietat’ v uréitych
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17.

18.

19,

20.

pripadoch proti spraclvaniu, prdvo na ich prenos inej osobe a pravo podat’ staZnost na Urad na
ochranu osobnych Gdajov Slovenskej republiky.

V pripade, ak niektoré ustanovenie Zmluvy sa z akéhokol'vek dévodu stane neplatné, nelicinné alebo
nevyn(titelné (obsolentné), nemé a ani nebude to mat’ za nasledok neplatnost’, neicinnost’ alebo
nevynutitelnost’ ostatnych ustanoveni Zmluvy. Zmluvné strany st povinné v dobrej viere, re$pektujlic
zasady poctivého obchodného styku a dobrych mravov rokovat' tak, aby bolo neplatné, ne(¢inné
alebo nevyndititefné ustanovenie pisomne nahradené inym ustanovenim, ktorého vecny obsah bude
zhodny alebo ¢o najviac podobny ustanoveniu, ktoré je nahradzované, pri¢om Géel a zmysel Zmluvy
musi byt’ zachovany. Do doby pokial’ tato zmluva nebude uzatvorena, rovnako v pripade, ak k nej
vobec nedbjde, pouZiji sa na nahradenie neplatného, neldinného alebo nevynititelného
ustanovenia iné ustanovenia Zmluvy a ak také ustanovenia nie sl, potom sa pouZijii ustanovenia
pravnych predpisov Slovenskej republiky a instititov, ktoré si upravené pravnym poriadkom
Slovenskej republiky, priom sa pouziji také ustanovenia, ktoré zodpovedajii kritéridm
predchadzajucej vety.

VSetky oznamenia vyplyvajlce zo Zmluvy musia byt vo vztahu k zmluvnej strane uskutocnené
pisomne, a to doporuéenym listom do vlastn)'lch ruk alebo osobnym dorucenim. V pripade postového
dorucovania sa za defi uskutocnenia ozndamenia povaZuje der dorudenia dogoruceneho listu do
vlastnych rik postovym (radom, na adresu danej zmluvnej strany uvedeni v Clanku €. 1. Zmluvy.
Ucinky doruenia pisomnych ozndmeni nastavaji aj vtedy, ak adresat (prijemca) ozndmenia si toto
nevyzdvihol v odbernej lehote, alebo prevzatie odmietol. Uplatiiuje sa fikcia dorucenia.

Zmluva je vyhotovena v Styroch rovnopisoch s vahou originalu, dva pre mandanta a dva pre
mandatara.

Zmluva nadobuda platnost’ diiom jej podpisania zmluvnymi stranami, pri¢om je v silade s §
5a zékona €. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informaciam a o zmene a doplneni niektorych
zakonov povinne zverejiiovanou zmluvou a podia § 47a Obéianskeho zadkonnika nadobida G&nnost’
diiom nasledujlicim po dni jej zverejnenia.

V Tisovci, diia 27. marca 2025 “ V Spisskej Belej, dita 27. marca 2025
za mant za mandat
GRYPF
Slov. Nar. ¥
059 01~
1IC0o:
Digi s
Bc. Jan Vengrln MBA Ing. Sylvia Slavkovska
primator mesta Tisovec™ ' konatelka spolo¢nosti GRYPHON s.r.o.
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